
CNM: Electronic Identification Form 

Steps : 1. Owner -> 2. Dog -> 3. Veterinarian -> 4. Payment -> 5. Validation  

Owner / Agent of Dog = Besitzer / Agent vom Hund 

*= obligatorisch! 

*First Name = Vorname 
Middle Name = 2. Vorname 
*Last Name= Familienname 
*Address = Adresse 
*City = Ort 
*Zip = PLZ 
*Country = Land 
* Email corresponding address (do not write more than one address) = email von dem 
Verantwortlichen (nicht mehr als 1 angeben) 
 

Continue >
 = Weiterfahren 

  
Steps : 1. Owner -> 2. Dog -> 3. Veterinarian -> 4. Payment -> 5. Validation  

 
Litter want to submit pups from a complete litter: = möchte den ganzen Wurf testen 
 

PIV: Permanent Identification of the dog and sample certified by a veterinarian 
Requires Tattoo or Microchip and Sample taken by an independent veterinarian who seals the 
swab or DNA Profile identification rechecked by us. 
 
Auswählen! Hunde mit Chip oder Tattoo, die Probe werden vom Tierarzt vorgenommen, 
Hunde werde nach dem Chip/Tatoo kontrolliert 
 
Specific notes for puppies: 
NOPI and PI are not valid option for pups from litters: they have to be microchipped to be 
tested (see the procedure) 
A litter will be automatically tested using a rush evaluation procedure 
Spezielles bei Würfe 
NOPI und PI nicht möglich. Die Welpen müssen gechippt sein. Der Wurf wird automatisch als 
„rush evaluation procedure“ behandelt, dh. Als Dringlichkeit 
 
Dog = vollständige Name vom Hund 
Others (include registry if available) = Zuchtbuchnummer 
Call name of dog = Rufname vom Hund 
Identification = Nummer vom Microchip oder Tattoo 
Date of birth (yyyy-mm-dd, example: 2002-11-25) = Geburtsdatum (Jahr-Monat-Tag zBsp 
2002-11-25) 
Breed = Rasse 
Sex Male/ Female  = Geschlecht Rüde/Hündin 
Color Black/Yellow/Brown = Farbe Schwarz/gelb/braun 
Sire = Vater vom Hund 
Dam = Mutter vom Hund 
 
If you need a rush evaluation check this box = wenn Dringlichkeit erwünscht ist, ansonsten 
leer lassen 
 
The reason the Labrador is being screened for CNM is = die Gründe für die Untersuchung sind 



 
Clearance desired: no affected pups in previous litters, or has not been mated yet = Klarheit 
erwünscht: keine erkrankten Welpen in den vorgehenden Würfen vorhanden, oder noch nicht 
gedeckt 
 
Presumably carrier: produced identified affected pups in previous litters = Verdacht auf 
Träger: erkrankte Welpen in vorgehenden Würfen bekannt 
 
Clinically affected: has symptoms suggestive of centronuclear myopathy = Erkrankt, Hund mit 
Myopathy-Symptomen 
 

Submit this dog >
 = Hund erfassen 

 
  
 
1- you have no other animal to submit today = keine weitere Hunde  
2- you want to submit additional dogs = möchte weitere Hunde eintragen 
 

Continue >
 

 
  

Steps : 1. Owner -> 2. Dog -> 3. Veterinarian -> 4. Payment -> 5. Validation  

Veterinarian = Tierarzt 

I do not want my vet to receive the results by email. = will nicht dass mein Tierarzt die 
Ergebnisse per Mail bekommen 

Continue >
 

  
Steps : 1. Owner -> 2. Dog -> 3. Veterinarian -> 4. Payment -> 5. Validation  

 
4. Bezahlung / 5. Bestätigung 

Check oder Plastik Zahlung ankreuzen. Plastik Zahlung = VISA/MasterCard 

 

Dr. Laurent Tiret hat empfohlen, per Scheck zu zahlen, da ein technisches IT-Problem mit 
der Zahlung per Kreditkarte sei, die Angaben werden vom System mehrmals durchgeführt. 

Für Sammeltest ab 8 Hunde 48€ pro Hund, ansonsten 52 € pro HUND. Preisänderung 
vorbehalten und nachfragen! Email: cnm@vet-alfort.fr  

Hier geht zum ONLINE-Formular: http://www.labradorcnm.com/pages/forms/form.html  

mailto:cnm@vet-alfort.fr
http://www.labradorcnm.com/pages/forms/form.html

